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Evropská předmluva
Tento dokument (EN 16709:2024) vypracovala technická komise CEN/TC 19 Plynná a kapalná
paliva, maziva a příbuzné ropné výrobky syntetického a biologického původu, jejíž sekretariát
zajišťuje NEN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do dubna 2025 udělit status národní normy, a to buď
vydáním identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní
v rozporu, je nutno zrušit nejpozději do dubna 2025.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN 16709:2015+A1:2018.

Významné technické změny mezi tímto dokumentem a EN 16709:2015+A1:2018 jsou:

–     aktualizace citovaných dokumentů směrem k nedatovaným verzím, pokud se netýkají požadavků
vycházejících z evropských směrnic (v souladu s rozhodnutími CEN/TC 19 v koordinaci s Evropskou
komisí), a aktualizace platných dat zveřejnění u dokumentů, u kterých je to požadováno;

–     zahrnutí změněné EN 14214 pro specifikaci FAME;

–     vypuštění zkoušky vznícení paliva (EN 16144) jako alternativní zkušební metody pro stanovení
cetanového čísla vzhledem k jejímu nevyužívání na trhu a nahrazení zkouškou ICN (EN 17155), která
byla nyní zahrnuta jako alternativní metoda pro stanovení cetanového čísla;

–     přidání mikrodestilace (EN 17306) jako alternativní zkušební metody k destilaci podle EN ISO 3405
a EN ISO 3924;

–     přidání automatizované metody (EN ISO 22995) jako alternativní zkušební metody k bodu zákalu
podle EN ISO 3015;

–     přidání Stabingerova viskozimetru (EN ISO 23581) jako alternativní zkušební metody k viskozitě
podle EN ISO 3104;

–     přidání stanovení oxidační stability zrychlenou oxidační mikrometodou (EN 16091) jako
alternativní zkušební metody k oxidační stabilitě podle EN 15751;

–     aktualizace kapitoly o značení výdejních stojanů tak, aby se shodovala s ostatními specifikačními
normami CEN/TC 19;

–     aktualizace „ustanovení o manipulaci“ v 7.5.2 s cílem řešit problém abrazivního opotřebení
vstřikovacího zařízení paliva tvrdými částicemi v motorové naftě;

–     objasnění požadavku pro řešení sporu týkajícího se obsahu síry v 7.7.3;

–     vypuštění povolení pro použití alternativní metody cetanového čísla v 7.7.4;

–     doplnění 7.7.9 pro řešení situací, ve kterých zkušební metoda zahrnuje korekci vychýlení (bias)
vzhledem k metodě řešení sporu;

–     vypuštění odchylky A pro Belgii a zahrnutí odchylky A pro Německo po změnách příslušných



vnitrostátních právních předpisů.

Jakákoli zpětná vazba a otázky týkající se tohoto dokumentu mají být adresovány národnímu
normalizačnímu orgánu uživatele. Úplný seznam těchto orgánů lze nalézt na webových stránkách
CEN.

Podle vnitřních předpisů CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska,
Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severní Makedonie,
Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Srbska, Španělska, Švédska, Švýcarska
a Turecka.



Úvod
Tento dokument specifikuje dvě třídy paliva v rozsahu [14, 20] % (V/V) a [24, 30] % (V/V)
methylesterů mastných kyselin (FAME) v motorové naftě, která má být použita v uzavřeném
vozovém parku aplikace pro určená vozidla1), protože není vhodná pro všechna vozidla.

Jsou vzaty v úvahu požadavky vyplývající ze změn 2003/17/ES [2], 2009/30/ES [3], 2011/63/EU [4],
2014/77/EU [12], směrnice (EU) 2015/1513 [17], nařízení (EU) 2018/1999 [18] a směrnice (EU)
2023/2413 [19] k evropské směrnici o jakosti paliv 98/70/ES [1]. Data jsou uvedena pro odkazy na
normativní zkušební metody, aby byly splněny požadavky Evropské komise; s doprovodným ujištěním
CEN/TC 19, že všechny odkazované aktualizované verze budou vždy poskytovat přinejmenším stejnou
přesnost a přinejmenším stejnou úroveň preciznosti (viz [4]).

Označení na čerpadle tohoto produktu je v souladu s požadavky směrnice o kvalitě paliv a směrnice
o infrastruktuře alternativních paliv [11].

Informace o vývoji této specifikace paliva lze nalézt v CEN/TR 16557 [5].

#_ftn1


1 Předmět normy
Tento dokument určuje technické požadavky a metody zkoušení prodávaných a dodávaných
motorových naft s vysokým obsahem FAME (B20 a B30NP1)) pro použití v motorových vozidlech se
vznětovými motory, které jsou konstruovány nebo dodatečně přizpůsobeny pro provoz s motorovou
naftou s vysokým obsahem FAME (B20 a B30). Motorová nafta s vysokým obsahem FAME (B20 a B30)
je směs obsahující až 20,0 % (V/V) a až 30,0 % (V/V) methylesterů mastných kyselin (běžně známé jako
FAMENP2)), které jsou ve shodě s EN 14214, a motorová nafta je ve shodě s EN 590.

Z důvodů údržby a kontroly vozidel se nafta s vysokým obsahem FAME (B20 a B30) má používat
v uzavřených vozových parcích, které by měly mít odpovídající systém nakládání s palivem (viz
kapitola 4).

POZNÁMKA 1 Tyto produkty jsou v Evropě povoleny [4], ale vnitrostátní právní předpisy mohou
stanovit další požadavky nebo pravidla týkající se nebo dokonce zakazující uvádění produktu na trh
nebo jeho dodávání.

POZNÁMKA 2 Pro účely tohoto dokumentu termíny „% (m/m)“ a „% (V/V)“ vyjadřují hmotnostní
zlomek, respektive objemový zlomek.

POZNÁMKA 3 Pro tento dokument platí odchylky typu A (viz příloha A)

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.

1)       V tom smyslu, že jsou kompatibilní s produktem.

NP1)   NÁRODNÍ POZNÁMKA V České republice se používala směsná motorová nafta (označení:
SMN 30) s vysokým obsahem FAME nad 30 % (V/V) jako palivo v dopravě a byla
distribuována prostřednictvím čerpacích stanic. Jakostní požadavky, podmínky distribuce a
systém kontroly kvality paliva s vysokým obsahem FAME nad 30 % stanovuje ČSN 65 6508.

NP2)   NÁRODNÍ POZNÁMKA FAME z anglického „fatty acid methylesters“ (methylestery
mastných kyselin).
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